Technaxx ® * Gebrauchsanleitung
WiFi Ruckfahrkamera-System TX-111

Geeignet fur die meisten Autos (& Vans, SUVs, Klein  busse,
Wohnmobile, usw.) als Einparkhilfe.

Dieses System soll eine Hilfe sein und in KEINEM Fa Il die Notwendigkeit
ersetzen, vorsichtig zu fahren.
HINWEIS: Das Smartphone darf im Auto nur dann verwe  ndet werden,
wenn es sicher in einer Halterung befestigt ist.

Unter keinen Umstanden tGbernimmt der Hersteller ode r Lieferant eine

Verantwortung oder haftet fir direkte oder indirekt e Schéaden, Neben-

oder Folgeschaden, oder fir Verletzungen, die sich aus der Installation
oder dem Gebrauch dieses Systems ergeben.

Hiermit erklart der Hersteller Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, dass
sich dieses Gerat, zu dem diese Gebrauchsanleitung gehort, in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Normen geman
Richtlinie RED 2014/53/EU. Hier finden Sie die Konformitatserklarung:
www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste unter “Konformitatserklarung”). Vor
dem ersten Gebrauch lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

Die Gebrauchsanleitung fir zuklnftige Bezugnahme oder eine
Produktweitergabe sorgfaltig aufbewahren. Verfahren Sie ebenso mit dem
Originalzubehor dieses Produktes. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an
den Handler oder das Ladengeschaft, wo Sie dieses Produkt gekauft haben.
Garantie 2 Jahre

Besonderheiten

® Unauffallige Ruckfahrkamera in der Kennzeichenhalterung

® Geeignet fur die meisten Fahrzeuge als Hilfe zum
Rickwartseinparken

® Videostream Uber WiFi aufs Smartphone per APP (New Sight)

® Kabellose Videoubertragung bis zu ~10m

® IR LED fur klare Nachtsicht ~4m

® Verstellbare Kameraausrichtungen & 110° Blickwinkel

® |P67 Kameraschutzklasse (staubdicht & Schutz gegen
zeitweiliges Untertauchen)

® Kennzeichenhalterung fir einzeilige EU-Kennzeichen (52x11cm)
® Kompletter Installationssatz

® Mehr Sicherheit beim Rickwartsfahren



Technische Spezifikationen
Kennzeichenhalterung mit Kamera
Bildsensor / Auflosung | CMOS / 640x480 Pixel

Betrachtungswinkel 110°
Min. Beleuchtung 0,5Lux / automatischer Weil3abgleich
IR-Nachtsichtweite ~4m
Stromversorgung Verbindung Uber WiFi-Funksender
Max. Stromstarke 210mA (inkl. Sender)
Schutzklasse P67
Gewicht / Mal3e 264g /(L) 52,8 x (B) 4,0 x (H) 13,7cm
WiFi-Sender

: CCK, DQPSK, DBPSK), OFDM (BPSK,
Modulation g}PSK, 1%Q AM. 64Q Al\/?) (
Protokoll IEEE 802.11 b/g/n
Codierung WPA2
Sendefrequenz 2,4GHz
Max. abgestrahlte Ausgangsleistung | 10mwW
Eingangsspannung DC 12V
Ubertragungsdistanz ~10m freie Flache (keine Stérungen)
Betriebstemperatur —10°C bhis +50°C

: New Sight /iOS Version 7.0 und hoher
APP-Name / Version sowie Android Version 4.4 und hoher
Gewicht / Mal3e 65g /(L) 9,0 x (B) 3.5 x (H) 1,2cm
Kennzeichenhalterung mit Kamera, WiFi-Sender
mit Stromanschluss far die Kamera,
Montagematerial, Gebrauchsanleitung

e

Hinweise zum  Umweltschutz: Verpackungen  sind

recycelbares Rohmaterial. Alte Geréate nicht im Hausmill
entsorgen. Reinigung: Gerat vor Verschmutzung schitzen
I

Verpackungs-
Inhalt

(mit sauberem Tuch reinigen). Keine rauen, groben Materialien
oder Losungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel
verwenden. Gereinigtes Gerat grindlich  abwischen.
Inverkehrbringer:  Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG,
Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Deutschland




Produktlbersicht

Die RuUckfahrkamera sendet im 2,4GHz Frequenzbereich (fur
solche Videoubertragungen) ein Videosignal von der Kamera via
WiFi an das Smartphone. Sollte eine andere Bluetooth Freisprech-
einrichtung in Threm Fahrzeug installiert sein, arbeitet sie im selben
Frequenzbereich wie die Kamera. Wird die Freisprecheinrichtung
aktiviert, kann es zu Stérungen kommen. Daher wird empfohlen, die
andere Bluetooth-Freisprecheinrichtung wahrend der Verwendung
des Rickfahrsystems zu deaktivieren.

Kennzeichenhalterung mit Kamera

1
2
3
4
1 | Infrarot-LED 3 | Halterung
2 | Kamera 4 | Verbindungskabel
WiFi-Sender
1 Verbindungskabel zum 2 | Verbindungskabel zur Kamera
Bordnetz

WiFi-Status-LED des WiFi-Sendergehauses:
ROT: WiFi wird eingerichtet
GRUN: WiFi ist bereit zur Verbindung



Inbetriebnahme

Uberprifen Sie vor der Installation die Funktionalitat der
Komponenten (ein installiertes Produkt ist von der Rlckgabe
ausgeschlossen). Fir die Installation, bereiten sie die Kennzeichen-
halterung und die Sendereinheit vor. HINWEIS: Sie bendtigen
moglicherweise einen Spannungsmesser, um die Polaritdt des
Bordnetzes zu messen.

- Brechen Sie die beiden Verriegelungen vorsichtig aus der
Halterung.

Ah

- Entfernen Sie vorsichtig die Transportsicherungen. Verwenden
Sie ein scharfes Messer oder eine Zange.

—>-> Befestigen Sie die Kennzeichenhalterung anstelle der
bisherigen Kennzeichenhalterung an Ihrem Fahrzeug.

—>—>-> Fuhren Sie das Kamerakabel in den Kofferraum und
verbinden Sie es mit der Sendereinheit.

—->—>—>-> Befestigen Sie die Sendereinheit stabil und sicher im
Kofferraum.

—->—>-2>->-> Verbinden Sie das schwarze Anschlusskabel des WiFi
Transmitters mit dem Minuspol des 12V Bordnetzes.



—>—2>-2>-2>—>—> Schlielen Sie das rote Verbindungskabel des WiFi
Transmitters an den Pluspol des 12V Bordnetzes an. Sie kbnnen
jede 12V Spannung verwenden, die mit der Zindung oder dem
Licht (Ricklicht) ein- oder ausgeschaltet wird. Eine Verbindung mit
12V Dauerplus ist aufgrund des Stromverbrauchs nicht zu
empfehlen. Es wird auch davon abgeraten, das Ruckfahrlicht
anzuschlieRen, da der WiFi Transmitter etwa 10 Sekunden
bendtigt, um eine Verbindung herzustellen.

Verwendung der Kabelklemmen

Die Abbildungen beschreiben, wie Sie die mitgelieferten Kabel-
klemmen verwenden.

- B

1. Das Kabel des 2. Einstecken des 3. Schlief3en Sie die

e

Fahrzeugs, mit dem zweiten Kabels Klemme.
Sie den WiFi (rotes oder
Transmitter schwarzes Kabel

verbinden wollen, in des WiFi
die Klemme. Transmitters).

Montieren Sie das Kennzeichen in der Halterung

Die folgenden Abbildungen zeigen nacheinander das Einsetzen des
Kennzeichens.

1. Schritt

- Schieben Sie das Kennzeichen in
die obere Offnung.

—->-> Dricken Sie das Kennzeichen in
die Halterung.




2. Schritt

—->—>-> Schieben Sie das Kennzeichen
bis zum Anschlag nach unten.

3. Schritt

wardrdrd Setzen Sie die
Verriegelungen von oben in die
Halterung ein.

(Sie haben sie im ersten Schritt bereits
vorsichtig aus der Halterung
gebrochen.)

—->—>—2>-2>->-> Stellen Sie den Winkel der Kamera so ein, dass Sie je
nach Hohe der Kennzeichenhalterung vom Boden aus, eine gute
Sicht nach hinten haben.

Die auf dem Smartphone dargestellten Linien zeigen Ihnen den
Abstand an.

Nehmen Sie zur eindeutigen Bestimmung des Abstands einen
Zollstock zur Hand.

Erlauterungen zur Installation der Smartphone-APP finden Sie auf
den folgenden Seiten.

2> -2>-2>-2>->->- Ziehen Sie anschlie3end die Schrauben an beiden
Seiten der Kamera fest.



Herunterladen & Installieren der APP

Fur das TX-111 erhalten Sie fur Apple iOS (ab 7.0) und Android (ab

4.4) eine passende APP.

I0S: Herunterladen & Installieren der APP

Q. New sight

: New Sight
g ifestyle

& Cancel

INSTALL

Q

- Offnen Sie den APP-Store oder
scannen Sie den QR-Code.

- Geben Sie im Suchfeld New Sight ein.
- Wahlen Sie unter den Suchergeb-
nissen New Sight aus und bestétigen Sie
die Installation.

- Nachdem die App installiert wurde,
wird lhnen ein entsprechendes Symbol
angezeigt.

Einrichten der WiFi-Verbi

ndung:

- Rufen Sie die Einstellungen Ilhres

—->Wahlen Sie WIFICAMERA als WiFi-

- Geben Sie beim ersten Start in das
das Passwort

—>Die Verbindung wurde hergestellt.

< Settings Wi-Fi
i ) |Smartphones auf.
S WECAMERA - Tippen Sie auf WLAN.
CHOOSE A NETWORK...
Coest « = » | Verbindung.
Denter-Wlan a = ()
DIRECT-M33 a = (D) :
N folgende Dialogfenster
FFFFFO2 «=@® | 88888888 (8x8) ein.
NVR9ca3a91fae96 a = ()
nvrap a7 @
Technaxx-Meeting a = (M

->-> Offnen Sie die New Sight-APP.




Android: Herunterladen & Installieren der APP

¢ Q

New Sight

Ulife team
0’ USK: All ages

INSTALL

(=)
Q
Download: i

s Photography Similar

Use Smart device as backup camera.
Download App, connect your camera,
done!

READ MORE

- Offnen Sie den Play Store oder
scannen Sie den QR-Code.

- Geben Sie im Suchfeld New Sight ein.
> Wahlen Sie unter den
Suchergebnissen New Sight aus und
bestétigen Sie die Installation.

- Nachdem die App installiert wurde,
wird lhnen ein entsprechendes Symbol
auf dem Display angezeigt.

=

Einrichten der WiFi-Verbindung:

WIFICAMERA

Connected, no Internet

.

WLAN-RMA-TEST
Saved

9.

Technaxx-Meeting

A Saved

.

LEDCAM_30FFFFFFBAFFFFFF92
¥,  NVR9ca3a91fae96

'; nvrap
9.

TX-30

- Rufen Sie die WLAN-Einstellungen
Ihres Smartphones auf.

- Tippen Sie in der WiFi-Liste auf
WIFICAMERA.

- Geben Sie beim ersten Start das
Passwort 88888888 (8x8) ein.

—>Die Verbindung wurde hergestellt.

- - Offnen Sie die New Sight APP,




Starten/Offnen der New Sight APP

Erstellen Sie ein Bildschirmfoto der aktuellen Live-
Ansicht

Liste der auf lhrem Smartphone aufgenommenen und
gespeicherten Bilder.

Nehmen Sie ein Video der aktuellen Live-Ansicht auf.

Liste der auf lhrem Smartphone aufgezeichneten und
gespeicherten Videos.

Horizontale Spiegelung der Live-Ansicht

Passen Sie den WiFi-Namen und das WiFi-Passwort des
WiFi-Transmitters an. Es wird empfohlen, den Namen
und das Passwort nach der ersten Verwendung zu
andern.

Nachdem Sie den WiFi-Namen und das Passwort
geandert haben, missen Sie |hr Telefon erneut mit dem
neuen WiFi verbinden. Geben Sie das neue Passwort
ein.




Tipps, Hinweise & Beachtung

- Ein kurzes Antippen des Displays versteckt das Mend.

- Die auf dem Smartphone dargestellten Linien sind nur als Hilfe
zur Einschatzung des Abstands gedacht. Unternehmen Sie eine
Testfahrt, um ein Gefihl daftr zu bekommen.

- Beim Ubertragen der Bilder tritt eine systemische Verzégerung
auf. Diese Verzogerung liegt im Bereich von einer halben bis zu
einer Sekunde. Sie sollten diese Zeit beim Ruckwartsfahren
beriicksichtigen.

Probleme und Ldsungen

- Sie erhalten nur ein graues Bild, obwohl die LED am WiFi-
Sender grun leuchtet. >-> In diesem Fall missen Sie den WiFi-
Sender zurlcksetzen. Driicken Sie mit einem Stift auf die markierte
RESET / RUCKSETZ-TASTE am WiFi-Sender.

WiFi-Status
1 | Rucksetztaste |2 | ROT: WiFi wird eingerichtet
GRUN: WiFi ist bereit fur die Verbindung

—->—>-> Trennen Sie anschlieRend die Stromversorgung und stellen
Sie die Verbindung nach ca. 20 Sekunden wieder her. Uberpriifen
Sie, ob die WiFi-Verbindung wieder verfligbar ist.

HINWEIS: In einigen Fallen kann auch die De- und Neuinstallation
der New Sight APP erforderlich sein.

Sicherheitsvorschriften
Das Ruckfahrsystem ist als Hilfe gedacht und entbindet den Fahrer
gemall der STVO nicht von seiner Sorgfaltspflicht im
Stral3enverkehr. Bitte lesen Sie sich diese Anleitung vor dem ersten
Gebrauch sorgfaltig durch.



Allgemeine Informationen: @ Befestigen Sie das Gerat niemals auf
eine instabilen Oberflache. Herunterfallen kann das Gerat beschadigen.
® Das Gerat gehort nicht in Kinderhande. Es ist kein Spielzeug.
® Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Betriebsanleitungen
der anderen Gerate, mit denen das Gerat verbunden ist. ® In gewerb-
lichen Einrichtungen sind die Unfallverhitungsvorschriften der
Berufsgenossenschaft fur elektrische Anlagen und Betriebsmittel zu
beachten. ® In Schulen, Trainingszentren, Hobby- oder Selbsthilfewerk-
statten ist der Betrieb von elektronischen Produkten durch geschultes
Personal verantwortungsvoll zu Gberwachen. ® Der Handler Gbernimmt
fir Schaden, die wahrend der Benutzung des Gerates auftreten, sowie
fur Beschwerden von Dritten keine Haftung.

Umweltbedingungen: ® Vermeiden Sie starke mechanische Bean-
spruchung des Gerates. Schitzen Sie es vor Vibrationen und harten
StoRRen, lassen Sie es nicht fallen und schitteln Sie es nicht. ® Setzen
Sie das Geréat keinen hohen Temperaturen (Uber 50°C) und starken
Temperaturschwankungen aus. Schitzen Sie es vor direkter
Sonneneinstrahlung und Nahe zu Heizkorpern. ® |[P67 Kameraschutz-
klasse (staubdicht & Schutz gegen zeitweiliges Untertauchen). Der
Monitor und der Transmitter dirfen nur im Innenraum betrieben werden.
® Es kann nicht vollig ausgeschlossen werden, dass einige Farben,
Kunststoffe oder andere Pflegeprodukte das Material des Gehauses
oder des Zubehors angreifen.

Storungen: Sollte ein Gegenstand oder eine Flissigkeit in das Gerat
gelangen, lassen Sie es vor der Weiterverwendung von einem
autorisierten Techniker Uberprifen. Wir empfehlen Ihnen, sich an unser
Servicecenter zu wenden.

Verpackungsmaterial: Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial
fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

Reinigung und Pflege: Bewahren Sie das Gerat stets an einem
sauberen, trockenen Ort auf, wenn es nicht benutzt wird. Reinigen Sie
die AulRenflachen mit einem trockenen, weichen Tuch.

Stérungen durch drahtlose Ubertragung: Das Geréat arbeitet mit einer
Frequenz von 2468MHz. Diese Frequenz kann auch von anderen
Geraten verwendet werden, die Videos drahtlos Ubertragen. Daher kann
es im Einzelfall zu Stérungen kommen.

Telefonnummer flr den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute
aus dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen).
Kostenfreie E-Mail: support@technaxx.de

Viel Spal3 mit Ihrem Produkt * Teilen Sie Ihre Erfah  rungen und Meinung
auf einem der bekannten Internetportale.



